Our Lady of Sorrows Catholic Church
y Capilla de Santisima Trinidad

208 W. River St. Victoria, Texas 77901
Office : 361-575-2293 * Fax: 361-582-0405 * CCD Office: 361-570-7854
Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time
XXVIII Domingo del Tiempo Ordinario
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Our Lady of Sorrows Catholic Church y Capilla de Santisima Trinidad
“A Home of Hope and Healing/"Un Hogar de Esperanza y-Sanacion".

Welcome/Bienvenidos

THE DIOCESE OF VICTORIA
IN TEXAS
MOST REV.
BRENDAN J. CAHILL

Fr. Jacob Koether, Pastor
Fr. Joseph Blackburn,
Parochial Vicar
Deacons: Edward Molina,
Larry Koether, Frank Tilley
Adela Beltran,
Administrative Assistant
Eva Zaiontz,

Safe Environment Administrator
Janie M. Rubio,
Ministry Coordinator
Bonnie Malone,
Parish Catechetical Leader
Michael Muiiiz,
Director of Operations
MASSES/MISAS
OUR LADY OF SORROWS CHURCH
Saturday Vigil
Vigilia del Sabado
5:00 pm: Espafiol
Sunday/Domingo
8:00 am: Bilingual
10:00 am, 2 pm: English
Weekdays/Entre Semana
Monday-Friday
Lunes -Viernes
6:00 pm: English
RECONCILIATION
CONFESIONES
Saturday/Sabados
4:00-4:50 pm
And by appointment
Disponible con cita

CAPILLA DE LA
SANTISIMA TRINIDAD
2901 Pleasant Green Street
Victoria, Texas 77901
Misas del Domingo
9:00 amy 11:00 am, en Espafiol
Misa, los jueves—7pm
Hora Santa primer jueves—6pm
Confesiones cada Domingo
8:30-8:50 am y 10:30-10:50 am

208 W. River St
Victoria, Texas 77901
(361)575-2293
olsvictoria.org

Twenty Ligpitn, Sundayy in Ordinawy Tome
Pastor’s Notes/Notas del Pastor: Fr. Jacob Koether

Once we've responded to Jesus’ call to follow Him — once we’ve made
that personal act of faith, entrusting ourselves into His hands —we’re invi-
ted to live to grow in healing. To grow in healing is to grow in freedom
from sin, to develop Christian virtues, to establish habits of prayer, and to
become more like Jesus. Of course, growth looks different for each per-
son, depending on where they are in their spiritual life.

For some, this growth might mean entering a process of sacramental preparation like
OCIA (the Order of Christian Initiation for Adults) or our youth faith formation. For
others, it might mean pursuing an annulment and receiving the Sacrament of Marriage
in the Church. Still others might grow by joining a small group, attending a Bible
study, or finding a community of believers who can encourage and challenge them.

It’s not enough to say, “I already got all my sacraments,” or “I already finished CCD.”
Growth in faith is lifelong. The moment we stop growing, we start drifting. Every disci-
ple is called to continual conversion —to keep learning, praying, and becoming more
like Christ. This stage of discipleship is what the Church calls systematic and com-
prehensive catechesis. It’s the time to dig deep-learning what we believe, why we belie-
ve it, and how to live it. Maybe that means picking up a good spiritual book or explo-
ring a podcast that strengthens your faith.

Growth in healing doesn’t happen all at once. It’s the patient, steady work of grace in

the soul of someone who keeps saying “yes” to Jesus. So —how are you growing?
In Christ, Fr. Jacob

Una vez que hemos respondido al llamado de Jests a seguirlo —una vez que hemos
hecho ese acto personal de fe, confidndonos en sus manos — somos invitados a crecer
en la sanacion. Crecer en la sanacién significa crecer en libertad del pecado, desarrollar
virtudes cristianas, establecer habitos de oracién y llegar a ser méds como Jests. Por su-
puesto, el crecimiento se ve diferente para cada persona, segtin el punto en que se en-
cuentre en su vida espiritual.

Para algunos, este crecimiento puede significar comenzar un proceso de preparacioén
sacramental como el RICA (Ritual de la Iniciacién Cristiana para Adultos) o nuestra
formacion de fe para jovenes. Para otros, puede significar buscar una anulacién y reci-
bir el Sacramento del Matrimonio en la Iglesia. Y para otros més, puede significar unir-
se a un grupo pequefio, participar en un estudio biblico o encontrar una comunidad de
creyentes que los anime y los rete a seguir creciendo.

No basta con decir: “Ya recibi todos mis sacramentos” o “Ya terminé el catecismo.” El
crecimiento en la fe dura toda la vida. En el momento en que dejamos de crecer, empe-
zamos a desviarnos. Todo discipulo estd llamado a una conversion continua: a seguir
aprendiendo, orando y pareciéndose més a Cristo. Esta etapa del discipulado es lo que
la Iglesia llama catequesis sistematica y completa. Es el momento de profundizar:
aprender qué creemos, por qué lo creemos y como vivirlo. Tal vez eso signifique leer
un buen libro espiritual o escuchar un pédcast que fortalezca tu fe.

El crecimiento en la sanacion no sucede de un dia para otro. Es la obra paciente y cons-
tante de la gracia en el alma de quien sigue diciendo “si” a Jests. Entonces, te pregunto:
;Como estas creciendo? En Cristo, P. Jacob



From the Parish Office/De la Oficina Parroquial.

Sunday Readings
Lecturas Dominicales

OCTOBER/OCTUBRE 12 de 2025
TWENTY-EIGHTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME
XXVIII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Reading I/I Lectura
2 Kings/2 Reyes 5:14-17
Responsorial Psalm/Salmo Responsorial
Psalm/Salmo 98:1, 2-3, 3-4, (see 2b)
Reading II/II Lectura
2 Timothy/2 Timoteo 2:8-13

Gospel/Santo Evangelio
Luke/Lucas 17:11-19

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Week/Semana
October/Octubre 11 —17, 2025
Sabado 5:00 p.m. Henri Perez
Sunday 8:00 am. For the people of the Parish

10:00 a.m.

2:00 p.m.

Domingo - ST 9:00 a.m.
Domingo - ST 11:00 a.m.

Baudelio Berlanga
Jesus Benavides
Ruben L. Rodriguez
Bernice Cuellar

Monday 6:00 p.m. John/Guadalupe Rodriguez
Tuesday 6:00 p.m. Savino & Elena Jaquez
Wednesday 6:00 p.m. Charles Baez/Kevin Debnar
Thursday 6:00 p.m. James Flores

Jueves - ST 7:00 p.m. Maria E. Garza

Friday 6:00 p.m. Valerie Jurica (Birthday)
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bl & May the souls of our
dearly departed rest
in peace and the

perpetual light shine upon them.

Weekly Financial Report
Informe Financiero Semanal
For the Week ending in

Para la semana que termina en
October/Octubre 5, 2025

COLLECTIONS ........cooveveveerrennne OLS...coveveeerenns ST.....

1st Collection .....cceeveeveeevenennnn. 10,089.40.................... 2,389.0

DSA /Maintenance.....................1,725.00........ccocuenrene.e. 457.00
Candles ......cooovivviniiiiieiiiieeens 347.00.....cccceennn.n. 127.00
Online Giving Tithes...............2,236.87 ....c.cccouverereununee. 53.33
Online DSA /Maintenance ...........173.33..............c.c.c.c.e...ll0
Total.....cooviviiiii e, $14,571.60................... 2,899.33

October/Octubre Monthly Budget $57,500
Amount Left to Raise to Meet Budget
$ 40,229.07
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Prayer Intention Basket

We have a prayer intention basket in the entrance of
OLS church and ST Capilla. You can place your pray-
er intentions in the basket. The basket will be taken to
the Altar with the offertory gifts at every mass for
prayer from the whole parish community.

“And whatever you ask in prayer, if you have
faith, you will receive.”
Matthew 21:22

* * * *% * X *

Tenemos una canasta de intencién de oracién en la
entrada de la iglesia OLS y ST Capilla. Puedes colocar
tus intenciones de oracién en la canasta. La cesta se
llevara al altar con los regalos del ofertorio en cada
misa para la oracion de toda la comunidad  parro-
quial.

"Y todo lo que pidiereis en oracidn, si tenéis fe, lo
recibiréis". Mateo 21:22




Faith Formation & Events/Formacion en la fe y eventos

Join us Tuesday, October 14th & every
2nd Tuesday of the Month for
“In His Presence,”
praise, adoration, and confession at
Our Lady of Sorrows.
Immediately after the 6 PM Mass.

Unase a nosotros el martes 14 de Octubre y cada
2do martes de la Mes "En Su Presencia", ala-
banza, adoracion y confesiones en
Nuestra Senora de los Dolores. Inmediatamente
después de la misa de las 6 p.m.

Memordal NMass

. p
Reswuryection Gemele{y

J&fa/'(/((ly, October 25, 2095

4 LM

SKmendbering our loved oned.

| 1

/ \N
JOIN OLS KC COUNCIL #8388

» §13.00 PER PLATE -

(INCLUDES GREEN BEANS & GERMAN POTATOES)

SUNDAY, OCT 26
10:00 AM - SOLD OUT

«» DINEINORTOGD ~
208 W. RIVER ST. VICTORIA, TEXAS 77901

OLS TRINITY HALL

Altars in remembrance of |
our loved ones.

Altars will be setupon g
Thursday, October 16th at 1
Our Lady of Sorrows & |
Santisima Trinidad ;

at 6:30 PM and will be tak- |
en down on November 3rd. &
In fairness to everyone we g
will draw for the location of =
your altar. Please call the office to sign you or

your ministry on the list (361) 575-2293

Celebrating All Souls Day & All Saints Day.
November 1st & 2nd.




Ministries & Events Calendar/Calendario de Ministerios y Eventos

OCTOBER/OCTUBRE 2025

Friday/Viernes, 10 - Sunday, 12 - Tu, Yo y Cristo Retreat * Santisima Trinidad
Saturday/Sabado, 11 - Holy Rosary * in front of Blessed Mary’s Statue by Trinity Hall * 10 AM
Sunday/Domingo, 12 - Eucharistic Procession * St. Mary’s Catholic Church to

Our Lady of Sorrows * 6 PM
Monday/Lunes, 13 - Boy Scouts Meeting * Guadalupe Center * 6 PM

Family Catechesis * CCD Center * 11:30 AM - 1:15 PM
Tuesday/Martes, 14 - “In His Presence” Praise and Adoration * OLS * Immediately after 6 PM Mass

Men’s Ministry * Trinity Hall , Room C * 6:30 PM

Alpha en Espafiol * Santisima Trinidad Social Center * 6:45 PM

PPC “Reach More” Mission Training * CCD * 6:45 PM

Wednesday/Miércoles, 15 - Alpha in English * Trinity Hall * 6:45 PM

Faith Formation Program * CCD Center * CGS @ 4:30 - 5:30 * Jr High/HS @ 6:00 - 8:00 PM
Thursday/Jueves, 16 - Legion of Mary * Santisima Trinidad * after the 7 PM Mass

Set up Memorial Altars * OLS/ST * 6:30 PM

Email jmrubio@ourladysorrows.org no later than 8 days prior to the week of publication.
Envieme un correo electronico a jmrubio@ourladysorrows.org mas tardar 8 dias de la semana de publicacion.
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Revelation

The Kingdom Yet to Come

JEFF CAVINS and THOMAS SMITH
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i}é Wednesday
\“":\ ;. Join our A October 29th
55 Men’s linistr ks o 6 p.m. -9 p.m.
kand e s."'adji-‘.i» P Y
Every Tuesday at '
Trinity Hall, Room C at 6PM 407 S. Glass

We will begin this Book of Our Lady of Sorrows

CCD back parking lot

Revelation Series on 10/21

All Children are Welcome!

Haunted House will be in Basement
Vehicles wanting to participate,
call or message Bonnie at
361-220-2839

www.olsvictoria.org/ ¢ (361) 575-2293 5




PARISH CALENDAR - CALENDARIO PARROQUIAL
October/Octubre 11 —-19, 2025

Saturday/Sabado, October/Octubre 11th

Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows

4 PM Confessions/Confesion English/Spanish
Fr. Joseph

5PM Misa — Fr. Joseph, en Espafiol

Sunday/Domingo, October/Octubre 12th
8 AM Mass - Fr. Jacob, Bilingual

10 AM Mass - Fr. Jacob, English

2 PM Mass - Fr. Jacob, English

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad
9 AM Misa— Fr.Joseph, en Espafol

11 AM Misa— Fr. Joseph, en Espafiol

Confesiones a las 8:30am y 10:30am

Monday/Lunes, October/Octubre 13th
6 PM Mass - Fr. Jacob

Tuesday/Martes, October/Octubre 14th
6 PM Mass - Fr. Joseph

Wednesday/Miércoles, October/Octubre 15th
6 PM Mass - Fr. Joseph

Thursdav/Jueves, October/Octubre 16th
6 PM Mass - Fr. Joseph

7 PM ST Misa - Fr. Joseph, en Espariol

Friday/Viernes, October/Octubre 17th
6 PM Mass - Fr. Joseph

Saturday/Sabado, October/Octubre 18th

Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows

4 PM Confessions/Confesion English/Spanish
Fr. Jacob & Fr. Joseph

5PM Misa — Fr. Jacob, en Espafiol

Sunday/Domingo, October/Octubre 19th
8 AM Mass - Fr. Joseph, Bilingual

10 AM Mass - Fr. Joseph, English
2 PM Mass - Fr. Joseph, English

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad
9 AM Misa—Fr. Jacob, en Espafol

11 AM Misa—Fr. Jacob, en Espanol

Confesiones a las 8:30am y 10:30am

JOIN FR. JACOB
ON A PILGRIMAGE TO

ITALY

September 25 - October 4?66?55 .
bl e A-’-‘,‘, Y

connecting deeply |‘rhth:~ early (

SAVOR THE SPIRIT OF SOUTHERN ITALY

From the Shrine of Our Lady of Pompeii to the beaches
of Positano, blend spiritual reflection with coastal
beauty.

EXPERIENCE THE ETERNAL CITY LIKE NEVER BEFORE

Enjoy exclusive access to the Scavi tour beneath St.
Peter’s Basilica and marvel at the Sistine Chapel and
Vatican treasures.

FOLLOW IN THE FOOTSTEPS OF SAINTS IN ASSISI

Venerate the body of Blessed Carlo Acutis and celebrate
Mass at the Basilica of St. Francis in the heart of
Umbria..
For more information, call the Parish Office at
(361) 575-2293

Scan the QR code or
CLICK HERE to complete
the form and receive
registration details.

www.olsvictoria.org/ ¢ (361) 575-2293




